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[Roman /)»di]

Nous avons choisi un extrait du roman d’Aki Shimazaki (1954-). Elle a émigré du Japon au Canada
(Vancouver et Toronto) pour s’installer enfin au Québec (Montréal) au début des années 1990. Son premier roman,
Tsubaki, dont I’action se déroule au Japon, décrit un secret familial en retragant la vie a Nagasaki de la grand-mére
du protagoniste pendant la deuxiéme guerre mondiale. Pour mieux comprendre ce texte, je vous conseille de lire
aussi la traduction japonaise !

Le jury notera votre capacité a mémoriser, la qualité de votre diction (prononciation, intonation et
rythme) ainsi que votre expressivité. Bon courage a toutes et a tous !
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Ma mere tenait a la maison. C’est une vieille maison entourée d’une haie d’arbustes. Derriére, un jardin
avec un petit bassin rond et un potager. Au coin, quelques arbres. Parmi eux, mes parents avaient planté des
camélias peu apres ’achat de la maison. C'était ma mére qui aimait les camélias.

Le rouge des camélias est aussi vif que le vert des feuilles. Les fleurs tombent a la fin de la saison, une a
une, sans perdre leur forme : corolle, étamines et pistil restent toujours ensemble. Ma mére ramassait les fleurs par
terre, encore fraiches, et les jetait dans le bassin. Les fleurs rouges au cceur jaune flottaient sur I’eau pendant
quelques jours.

Un matin, elle dit a mon fils : « J’aimerais mourir comme tsubaki. Tsubaki, c’est le nom du camélia en
japonais. »

Maintenant, comme elle le voulait, ses cendres sont répandues sur la terre autour des camélias alors que
sa pierre tombale est a c6té de celle de mon pere au cimetiére.

(165 mots)
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* Roman : Aki Shimazaki, Tsubaki : le poids des secrets, Babel, 2005 (Leméac, 1999 pour la premiére édition), pp.
7-8.
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